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„ H l a S k q á r o d ú . 

A fenti cim a szarvasi kisbirto 
kosok röpiratának cime. Magyarul azt 
jelenti „Előre polgártársak!1 1 Az osz-
tálygyülölette! spékelt előrehaladás 
azonban méltán érdemel gyászkere-
tet. Ami becsületes, hazafias szellemű 
és közérdekű hirlapi küzdelmünket a 
tunya, bűnös közöny és a gyáva meg-
hunyászkodás sokszo r méltatlanul le-
kicsinyelte. Hazafias, társadalmi vagy 
közéleti terén való energikus és igaz-
ságos állásfoglalásunkat a helyi viszo-
nyaink ismeretében sokszor roppan t 
laikus' vidéki ís nem egyszer szinte 
bűnös tudatlansággal „vaklármának" 
és jelentéktelen mozgalmak „mester-
séges szitásnakCí (ó sancta simplici-
t a s !) deklarálta. 

Jóleső elégtétel lapunk számára 
a-z a körülmény, hogy a tények min-
dig nekünk adtak igazat. D e hisz az 
te rmészetes és elfogultság által ki nem 
csorbított , világos ésszel könnyen fel-
fogha tó dolog, hogy ahol a társas 
életben oly kocsmai dulakodások men-

nek végbe, mint Szarvason, ot 
telen macskanyávogással rend 
remteni aligha lehet. 

Küszöbön a képviselőtestületi 
tagválasztás. Megindul a korteskedés, 
küzdelem a hatalomért. Ezen alkalom-
mal röpiratott adott ki a „Kisbirtoko-
sok vezetősége" . 

Nem ismeretlen előttünk ez a 
szövetség. / v\ég élénk emlékezetünk-
ben van a t emplom előtti publikáció. 

Azt az egyet már bebizonyították, 
hogy hitükért nem nagyon rajongnak, 
ez pedig rendesen nem a sziklaszi-
lárd erkölcsi alapot jelenti. 

Nem nagyon szeretheti ez a párt 

ggyár, mérnök, főjegyző, vá-
villanyvilágítás stb. A verebek 

^ k , kogy ki beszél, mikor ezek-
ről a dolgokról és személyekről van 
szó. Önnálló telep? Apropos ! 

Kisbirtokos urak, ha szabad kér-
dezni, hány lángot tetszettek elője-
gyeztetni? 

Mert ugy-ebár méltóztatnak tudni, 
hogy tisztán csak nagy hanggal sem 
verebet nem lehet fogni, sem villam-
világitást nem lehet létesíteni. 

Nem tartjuk magunkat nagy jog-
tudósoknak, de olyan nézet alakul ki 
elménkben, vájjon helyesen teszi-e a 
hatóság, ha a társadalmi rendet ve-

a nadrág"«^ 
tagyon szeretheti ez a part n a i u ^ , » - - — 
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fogyott nyíltsággal árulja el röpiratá-
ban ezt az érzelmét. D e cudarul meg-
fekheti a gyomrát a függetlenségi párt 
is, mivelhogy korteskedési érdekei 
szerint, mint a kenyérbelet, ugy ala-
kítja, formálja a tényeket e politikai 
párt ellen. 

A soraikból kiorditó vad gyűlö-
let miatt képtelenség komolyan venni 
csak egy szavukat is. Egy végtelenül 
unalmas és sületlen nótát fújnak min-

mérmetlen hangoztatását összetett kéz-
zel nézi? Mi különben ak i sb i r tokoso-
kat olyanokul ismerjük, mint akik csak 
vak töltéssel dolgoznak. Borzasztó 
bátrak, merészek, hangosak addig, 
amig fizetni nem kell. Rónának csak 
ki "rájuk jó szigorú pénzbírságot 
esetleges izgatásaikért, fogadni merünk, 
hogy ijedtükben annyi felé szaladná-
nak mint ahányan vannak. D e kis-
birtokos urak, hallga egy szóra ^ 

T A R C A . 

Ü L g y é j s z a k a ! J B 
— Irta: Balássyné Zalay Masa — 

A daloló hangja elcsöndesült, de mint 
ha az olvadó tenorhangokat, halkan, dédel-
getve ringatná a szendergő éjszaka, olyan 
lágy hullámzásba jött a lég és reszketve so-
dorta feléjük az ének végszavait. 

— Ninon! Ninon, que fais tu de la v ie? 
Commeut vis-tu, toi, qui u'as pas d'amour? 

Az assszony ingadozva megállt a fehér 
holdfényben, mint akit váratlanul szivén ta-
láltak, szeme lezárult, ajka vonaglott a keze 
is a férfi bátorító, erős kezében. 

— Ez a dal ! Istenem, ez a dal volt 
életem megrontója! panaszkodott föl halkan 
közelebb simulva társához, mintha láthatlan 
árnyak elöl menekülne. - El akar am fe-
lejteni, megfojtani az emlékét - és lam, 
akkor csendül meg körülöttem, amikor a szi-
vem legjobban fáj tőle . . . 

És felemelte a férfi kezét egész a sze-
méig, ahonnan meleg könnyár patakzott. 

Előttük Ámor pajzán szobra csillogott 
a hold ezüstjében, amint incselkedve reájuk 
fogta bűvös nyilát, pedig még mindketten 
elmúlt szerelmek gyógyulatlan sebét viselték. 

— Beteg vagyok! jajdult föl újra az 
asszony. Ha csalogány szól, elakad a léleg-
zetem ; a csillagragyogástól szédület környez; 
ha kacagást hallok, szívdobogás gyötör; a 
virágillattól ájulás csap reám ; fázom a verő-
fény melegétől, félek az éjszakától, — es ez 
a d a l . . . ez a dal ugy zeng, mint egy ha-a aai . , . W a uai " s j «""••&> RnlHnasáP 
lotti búcsúztató, látom magamat a ravatalon B o i a o | s a * 

éTezeTembernek művészi gyönyöröket sze-
rezzen csodás játékával. Most beállott a visz-
hatás, a fizikuma sínylődik, - de ez a ki-
cicsiny kéz mától fogva az enyém és néhány 
röpke óra multán, amikor kifejlik az olasz 
éjszaka legszebb pompája, hajóra szállunk, 
ho*y elvigyem e mesebeli Senki szigetére, 
ahol kipiheni karjaim között egész élete fa-
radalmait. Két csalódott árva lélek násza lesz 
a mi egyesülésünk, bízzunk benne, hogy 
egymás oldalán ránkköszönt a rég hajszolt 

fekve és nem fakad egyetlen könny érettem 
senki szemében ! . . . 

Kinosan kitörő, ideges zokogasba ve-
szett a hangja, fejét öntudatlanul ráhajtotta a 
férfi vállára, aki részvéttel simogatta zilált, 

— Csillapodjék Ninon! - kérlelte 
meghatottan - ne gyötörje magát ilyen esz-
telen rémlátásokkal, nincs semmi komolyabb 
baja, esik kivan merülve, testilég, lelkileg. 
Hónapok óta minden este fellépett, hónapok 

lüödt; i 
Az asszony gyengén összeborzongott, 

de már nem sirt, szivében fölérzett a hála 
és összetört lelkében remény derengett egy 
egészen ujjonkezdett élet hajnalhasadása felöl. 
Olyan áhítatos alázattal tekintett a férfira 
mintha Istene volna, aki elhibázott életének 
romjaiból újjáteremti. Körülnézett álmata-
gon belesimult az ölelő férfikarokba és egy-
szerre frisnek, üdének, érezte magát, gyó-
gyultnak a lelkét, - és idegei, az elgyötört, 
beteg idegei, amelyek ügy megkínoztak, -

Hónapok óta minden este reiiepeu, » ~ n y u g o d t a k . 
óta túlfeszítette az idegrendszerét, hogy ezer I elpihentek, megny g 
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Elolvastuk magyar és tót nyelvű j Kedvelt laptársunk, a „Szarvasi ! és lovaskézbesitők fizetésemelési kér-
kiáltványukat, mely ugy kezdődik, hogy | Hirlap* szintén említést tett a jubile- ! vénye nem volt teljesíthető. Hajai 
„e lő r e " ! (Bocsánat, de itt saj tóhiba j umról . (István kérelmére a járlatok utáni 4 fii-

igen óhajt junk, hogy mindazok, j "lér irányítási díjai, felerészben, a köz 
kik jelenleg a közérdekért a legneme- ' A 

sebb munkára kész lap intenciót fél-
reértik s felületes ítélet folytán félrema-
gyarázzák, bár győződnének meg mi-
nél a laposabban arról, hogy ami ön-
zetlen fáradozásunk a t isztességes 
fej lődés legszentebb érdekait ig/ekszik 

van, Kimaradt a „rákw szó. Előre, 
mint a rákok, ugy-e bár ?) 

Mi mégis meggondoltuk a dol-
go t és h aj lan d ók vagy un k önökhöz 
állani, ha az ó- templom előtt kípub-
likáltatják, hogy minden jóerkölcsü hívő 
'ragaszkodjék vallásához, hogy a hazát, 
annak szent jogait minden becsületes 
polgár tartsa tiszteletben, hogy a ne- I szolgálni minden esetben1, 
mesen fáradozó, hasznosan munkál-
kodó nagyok érdemeit csak a hitvá-
nyak kicsinylik, hogy az osztálygyülö-
letet szitó emberek áílatseregletbe és 
nem emberek közzé valók t í . Ha ez 
megtörténik akkor egye kutya, ide 
avval a praclival, hadd csapunk belé. 

Annyi bizonyos, hogy a lassan-
kint már magához térő társadalmi bé-
kén megint rúgott egyet, durvát a sá-

h í r e k . 
a szarvasi 

főgimnáziumnak egy nagyon kedélyes, 
társaságban megbecsülhetetlen, igen 
képzett és szellemes tanára TJdvardi 
Sándor. Mint örömmel értesülünk, e 
népszerű és rokonszenves profeszor 

ros csizmasarok. Lehet, hogy halálra felvette r H y m e n " rózsaláncát. Elie-
rugdosták ? Hallóra! mintha már húz-
nák is a „Beethoventraumarschot" ? 

A „Szarvas és Vidéke,, 

gyezte Dútsu irénkét néhai Dózhh An-
dor tekintélyes szarvasi mérnök bájos 
leányát Szarvasról. Nem mulaszthat-
juk el igaz gratulációnk nyilványitását. 

— K é p v i s e l ő t e s t ü l e t i t a g v á -
l a s z t á s . N o lesz korteskedés rogyá-
sig, amennyiben a képviselőtestületi 

ség átengedte részére. A szinügyí bi-
zot tság tagjai a régiek maradtak. El-
nök: Dr. Wieland Sándor, jegyző : Kol-
lár Lajos kivülök 11 rendes tag. 

— Mikor lesz mér az a vil-
lany ? A Szarvason létesített víllam-
világitás üzeme a nálunk do lgozó vil-
lanyszerelő nyilatkozata szerint febr. 
első felében okvetlen megkezdődik. A 
vezetéki munkálatokból nem sok van 
hátra. A piactéren még egy transzfor-
mátor elhelyezése, a kompnál pedig 
egy vasosz lop felálitása nyer elinté-
zést. Mezőtúron jan. 25-én már meg-
indítják, kipróbálás végett a zon gépe-
ket, melyek a szarvasi vil lamoserő fej-
lesztésére szolgálnak. A beálott hi-
degek igen megnehezítik a dróthuza-
lok lerakását. 

— A szünügyi bizo 1 tsríg 
illése. A szünügyi bizottság alakuló 
gyűlése f. hó 6-án ment végbe, a ta-
gok nagy érdeklődése mellett. Dr. 
Vielciurl Sándor elnök bejelentette, hogy 
ezen tisztségéről lemond, miután már 

Lapunk huszonötéves jubileuma ! tagokat holnap választják Szarvason. | e l e 2 e t fáradozott a szarvasi ^ szinügy 
r \ , , r i . f . « , ' . . t . . . . , 1 . * - • . , f íMlpQ^fpQo k n r í i l A fsinrn.k i c m p r u p n alkalmából érdemes ' felemlíteni egyet Megbecsülhetetlen volna, fia minden 

s mást e lap történetet illetőleg. 
A lap keletkezése Varga József 

volt szarvasi, jelenleg nagykörösi ze-
netanárnak s Benczúr Sándor járásbi-

közhasznu ügyben oly lázas buzgalom 
volna tapasztalható, mint a képviselő-
testületi tagválasztásnál. 

fej lesztése körül. A tagok, ismérvén 
Dr. Wieland páratlan önfeláldozó, lel-
kes munkásságát s az általa elért 
jelentékeny síkereket, egyhangú óhaj-

, ként kérte W'elandot állásában való 
§S- Súbrrstnn Fülöp . . ,, i » • ¿.i * • 

bírósági t i sz tv ise lőnekköszönhető . Az . . 7-' . . . . . . H | további maradasra. A bizot tság óha ja 
. t W ¿Mhon ..uA 1«. ! ^ g y k e r e s k e d o kedves es ba jos Ica- ; e l ö , n e m t é r t ki a b u z g ó e ! n ö k s i g y 

n y á t : Nellit eljegyezte Lakács Sala-
mon állatorvos. Őszintén gratulálunk. 

akkor még életben levő „Szarvasi la 
p ö k " versenytársaként létesítették ket-
ten a „Szarvas és Vidéké"-t A lap 
cimét Benczúr Sándor adta, tehát ő 
a lap keresztapja. Ö különben 3i/a 
évig igen agilis, buzgó szerkesztője 
is volt lapunknak. 

Első szerkesztő Varga József ze-
netanár volt, majd aztán Liska János 
folytatta a megkezdett munkát, utána, 
Mihály fi József neves szarvasi tanár 
következett , majd Benczúr Sándor 
3i/2 évig, később Dr. Nagy Béla ügy-
véd j Dr. £ámuel Viktor, Dr. Sámuel 
Károly, stb. szerkesztették rövidebb 
h o s s z a b b ideig. r 

Műit év okt. 6-án mult 3 évre, 
hogy a láp jelenlegi szerkesztője ve-
zeti a negyedszázados jubileumot 
elért újságot , 

A 25-éves évforduló alkalmából 
főleg a „Békésmegyei Közlöny" em-
lékezett meg igen meleg hangon la-
punkról . 

Nagyon kedves gratulációt kap-
tunk; Balássyné Zálay Masa irónőlől 
is, amit ezúton j s igen köszönünk. 

g-— N é p g y ű l é s . A szarvasi 
getlenségi párt, a szociáldemokratákkal 
ma d. u. fél 2 órakor a piactéren, 
rossz idő esetén a színkörben nép-
gyűlést tart. 

— Kéimiselőtestülrti köz-
gyűlés. Szilveszter délelőttjén rend-
kívüli közgyűlést tartott a szarvasi kép-
viselőtestület, melynek rövid lefolyása 
következő volt. A moziengedélyért fo-
lyamodók közzül egyiknek sem adott 
kizárólagos engedélyezési jogot a kép-
vis. testület, egyben utasitatta az Elöl-
járóságot, hogy a Buk-által bérelt pi-
actéri területet illetőleg a bérelet le-
járta után ez év ápr. 24-ike előtt te-
gyen javaslatot e sarokhely jövedel-
mezővé tételére vonatkozólag. A ma-
gunk részéről azt óhajtjuk, hogy a 
község ha épületet állit e helyre, ne 
Csak a jövedelmezőséget , de az utca-
építés szépészeti érdekeit is szem 
előtt tartsa. A rendőri alkalmazottak 

továbbra is ő maradt az élén. Mi a 
magunk részéről Dr. Wieland lemon-
dása visszavonásának igen örülünk, 
mivel az ő kiváló rátermettsége s 
fáradhatlan buzgalma a szarvasi szin-
ügy rohamos fej lődését biztosít ja. 

— Tlemzetközi boxoló verseny. Az 
agilis szarvasi „Torna- és Atlétikai Klub" 
szenzációs meglepetésben 'részesítette a 
szarvasi sportkedvelő közönségét. Az olym-
piádi világversenyek néhány bajnokával 
boxolóversenyt rendezett tegnap délután fél 
5 .órakor a főgimnázium tornacsarnokában. 
Japán-görög-római s amerikai birkózás, to-
vábbá boxverseny gyönyörködtette a néző 
közönséget, nem közsnséges sportélvezetet 
nyújtva a megjelenteknek. 

— Segély a közmű velödési 
bizottságnak. A földmivelésügyi mi-
niszter a Békésvármegyei Közművelő-
dési Bizotság részére gazdasági elő-
adások tartására 500 korona segélyt 
utalványozott ki. A mult évben e 
segély 1500 korona volt. A magyar 
kultura nyomorúságának rikító képe 
ez a segélyképen adott néhány kol-
dusgaras. 
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— Uj cím. Községünk az itt 
uralkodó különc állapotok következté-
ben ismét u jabb díszítő jelzőt kapott. 
VA feilebezések v á r o s á é n a k nevezték 
el, ahol még a stiglincek is fellebez-
nek, ha kevés hernyót találnak a gyü-
mölcsfákon, Pedig többe t érne, ha 
fel lebbezés helyett inkább a fej lődés 
lépcsőjén haladnánk feljebb. 

— A „Leánvegyesölet" előadói gyű-
lése. Igen sikerült előadói gyűlést rendezett 
az elmúlt vasárnap a Weinberger Fanny 
agilis vezetése alatt álló „Gróf Bolza Pálné 
Leányegyesület". A polg. leányiskola t o r n a - j 
csarnoka előkelő közönséggel telt meg s fér- j 
fiak is szinte szokatlan nagy számmal voltak. | 
Megjelent a gyűlésen az egylet nemes áldo-
zatkészségü védnöke is, gróf Bolza Pál, köz-
ségünk e kimagasló kulturérzékü mágnása. 
Szabad előadást Krecsmárik Endre képzői ta-
nár tartott az idegélet köréből, előadását rész-
ben saját maga által készített pasztell-rajzok-
kal illusztrálva. Csaknem egy óráig tartó elő-
adását mindvégig nagy figyelemmel hallgat-
ták. Hosszú előadását rosz nyelvek ugy ma-
gyarázzák, hogy mivel a férfiak nők között 
nehezen tudnak szóhoz jutni, egyszer, ha aztán 
mégis alkalom nvilik erre, háí igyekeznek 
minél teljesebb mérvben élni ez alkalommal. 
A nagy hatást keltett szabad előadás után 
Láng Emil s a végtelenül bájos megjelenésű 
Péczely Boriska adtak elő nagy virtuozitás-
sal egy négykezes zongoraszámot. Zugó taps 
hangzott fel a kitűnő játék nyomán : Láng-
Emil külön is eljátszott néhány gyönyörű 
magyar dalt, igen sikerülten. Igen szellemes, 
bájos humoru verseket szavalt Grünvald Va-
lika. Recitátori képessége valóban megle-
pően ügyes. Fellépése biztos, e lőadása m ű -
vészi. Nagyon megérdemelte a közön ség 
elismerő tetszésnyilvánítását. Befe jező szám 
volt Dr. Faragóné éneke, Szántó Sománé 
finom és művészi zongorajátéka mellett. Va-
lóban kedves látvány az mikor két szép asz-
szonyt láthat maga előtt a közönség , az 
egyik pompás hangjával, a másik fejlett tech-
nikájú zongorajátékával brillírozva, Már 
i /sö-re járt az idő, mikor a k i tűnően sikerült, 
tartalmas programmu előadói gyűlés véget t ért. 

— Jóváhagyóit alap szabály. 
A belügyminiszter az Ö c s ö d i Ifjúsági 

Egyesület alapszabályait jóváhagyta és 

megerősítet te. 

— Érdekes vadászzsákmány. 
Mint értesülünk, a gerlai e r d ő b e n na-
pokban az erdőőr egy hatalmas ki-
fejlett vadmacskát lőtt s ugyancsák a 
napokban három hermeiin is esett va-
dászzsákmányul a gerlai erdőben. 
Mind a két állatfaj Alföldünkön rend-

— ismeretterjeszető előadás Ma dél-
után 5 órakor az ipariskolában Brachna 
Qábor tanitö ingyenes ismeretterjesztő elő-
adást tart A magyar aranybányászatáról 
y.etitett képekkel. Mellékszám : Egy kis té-
vedés és A kéj utazás magánjelenetet előadja 
Méliari György' A hallgatók között ingyen 
füzetek osztatnak kL 

— Élet a jégpályán, Valami 
kedves téli hangulat alakul ki a holt-
Körözs hátán akkor, mikor a befagyott 
vizén megnyitja Komád János a fiata- ] 
lok nagy örömét jelentő jégpályát. ; 
Tekintettel arra, hogy a korcsolyázás, ; 
jól gondozo t t pályán, a legegészsége- i 
sebb téli sport , csak a legmelegebben ; i 
ajánlhatjuk minden szülő figyelmébe 
gyermekeik számára e kellemes, test-
edző szórakozást . Az agilis Konrád ! 
János különben, ha állandó hidegek j 
lesznek, p o m p á s jégünnepélyt fog 
rendezni még e hó folyamán. Mint j 
halljuk, eredeti jelmezes felvonulás -
lesz ez alkalommal a jégpályán. A ' 
jégünnepély fél 11 óráig tartana s 
utána az Árpád" dísztermében kedé-
íyes táncmulatság. 

— Az araiási szerződések meg- i 
kötése. A földmivelésügyi miniszter ; 

Békésvármegye területére megengedte : 

azt, hogy az aratási szerződéseket a 
szerződő*'íelek maguk között is meg-
köthetik s azokat csak jóvahagyás vé-

: o-et kell a hatósag', illetve az elöljáró-o ° 
1 sáp- előtt bemutatni. A földmivelésügyi 
i ^ 

miniszternek ez a rendelkezése 1914 
j évre szól csak. 
1 — Egy Írónő lapunknak. A 

Szarvason is jól ismert irónő, ki a 
hazai npi irói gárda egyik tekintélyes 
és értékes tagja, Bukíssyne- Zalay Masa, 
lapunk részére kitűnő kis tárcát irt, 
melynek közlését a mai számban meg-
kezdetük, különösen is felhívjuk rá az 
olvasók figyelmét. 

— Badar rémképek. Mert a szil-
veszteri zsidónőegyleti mulatság cse-
kély látogatottságnak örvendett, rém-
látnokok felekezeti villongást láttak 
ebben. Ugyan kérem, hogy is nem 
lehet azt megérteni, hogy a szilvesz-
ter, akárcsak a karácsonyi szent este 
családos emberekre nézve nem nyil-
vános hejehujjákra szolgáló ünnepi 
alkalom, de a legszűkebb családi kör, 
a szelid otthon intim, bensőségtel jes 
ünnepe. Agglegények s bo ldog fiata-
lok ezen az estén akár a nagydobot 
verhetik a nyilvános helyeken, a ne-
mes érzésben összeforrot t család 
a?crbán;i l>enl cr icndesenot thon szo-

kott ünnepelni s a családias meleg ér-
zés s összetartás ápolására nemis al-
kalmasak a szilveszter esti nyilvános 

táncmulatságok. 

— Kevés a csendőr Békésme-
gyében. A csendőrségnek Békésvár-
megyére vonatkozó statisztikájából ki-
tűnik, hogy a hatalmas területű vár-
megyében összesen csak iQ5 csen-
dőr teljesít szolgálatot, a kik közül 

67 lovascsendőr. Rendkívül csekély 
szám ez a hatalmas területhez és a 
lakosság számához viszonyítva, annál 
inkább is, mivel a 105 szám is csak a 
papiroson van ki teljesen, a valóság-
ban kevesebb a tényleges szolgálat-
ban levő csendőrök szarna. 

— N i r d e t t i ) é Q y - Dr. Salacz Aladár 

mint a X. ker. községi képviselő választás 

elnöke tudatja, hogy a k. törv. 38. §~ának 

megfelelő meghatalmazások átvétele végett 

f. hó 11-én este 7—S óra között irodájában r 
(.vvikölay ház) feltalálható. 

— A Tangó szarvasi méta-
morfózisa. Áz igazi „Tangó u os toba 
és durva tánc. Kiváló irók bizonyítják 
ezt, a „Zugfirkászok" minden dicsőí-
tése ellenére. A zsidó nőegylet szil-
veszteri estélyén t>e lett mutatva az 
„Árpád"-szálló dísztermében s az a 
vélemény, hogy nagyon finom, eredeti 
tánc, tele művészi szépségekkel. Ez 
épen nem jelenti azt, hogy tehát akik 
a tangót durva, ízléstelen és ledér 
táncnak minősítették, azok ostobák 
hazugok, céltudatosan íerditők. De-
hogy a tangó minálunk ennyire meg-
szelídült, az onnét van, hogy a tan-
gót, ezt a mámoros és erősen dekol-
letált ruháju kokottot szépen felöltöz-
tették egyszerű, szerény ruhába, kó-
cos haját megfésülték, festékes arcát 
tisztára mosták s a ledér tangóból fur-
fangos raffineriával igy formáltak zár-
daképes ártatlan hajadont . Szóval a 
fe lháborodó jóizlés mégis elérte azt, 
hogy a tangót erős métamorfozisan 
vitték keresztül. 

— Fedeztetési állomások és 
mének a megyében. A földmiv. mi-
niszter végleg megállapitotta a megye 
területének fedeztetési állomásait s 
a ménállományt. E rendelet szerint fe-
deztetési állomások lesznek Békésen 
11, Csabán 7, Szentandráson, Csorvá-
son, D o b o z o n , Endrődön, és Kondo-
roson 2 - 2 Gyomán 6, Gyulán 7, 
Kétegyházán, Körösladányban, Újkí-
gyóson 4 — 4 Köröstarcsán, Mezőbe-
rényben, Szeghalmon, Vésztőn 5 — 5 
Szarvason 17, Orosházán 13 és Ö c s ö -
dön 3 ménnel. A rendelet szerint ide-
genektől 2 K díjat szedhetnek Béké-
sen, Gyulán, Kétegyháza Kondoroson 
és Újkígyóson. Idegenek Szarvason 
3, Csorvásón 1 Kt fizetnek a mének 
használatáért. Míg Orosházán a hely-
beliek 1, az idegenek 2 Kt fizetnek, 

— flz állandó választmánynak tudva-
levőleg 30 tagja van. Ez a 30 tag következő-
képen oszlik meg Gyula és a megye köz-
ségei közöt t : 

Gyula 13, 
Csaba 7, 
Békés 3, 
Gyoma % 
Orosháza 1 
Szarvas 1 

I Köröstarcsa 1 
Ókigyós 1 
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Őszintén meg voltunk győződve 
arról, hogy ha valakivel kiállunk a 
porondra , hát férfias ellenféllel lesz 
dolgunk, akinek feltétlen joga ütni-
vágni, szabadon mozgatni a toledói 
pengét ellenfelével szemben. De ugy hit-
tük, hogy a józanság határán nem fog 
átbükfencezni nekibőszült vivótársunk. 
Sajnálattal tapasztaljuk, hogy ügyes 
hatvágások helyett a legdurvább sérte-
getésekkel akarja kivédni a neki szóló 
ütéseket. Éles, de finom vitőrök he-
lyett taglóval duellálni nem lovagias 
dolog. Az őrülten kapálodzó ellenfél 
nem komoly vivótárs. Helyünket ez-
ennel átadjuk a „Mentőegyesülef ' -nek. 
Végtelen sajnáljuk, hogy igazán nagy-
rabecsült s nem közönséges intelli-
genciával biró ellenfelünkben ennyire 
csalódtunk. 

B. Z. M. Pozsony . A jubileumi gra-
tulációt s a bájos kis tárcát igaz köszönettel 
v e t t ü k . További nagybecsű munkásságát kér-
jük, kézcsókoló tiszteletünk nyilvánítása mellett. 

R. Gyula R á k o s l i g e t A „Rákos-
liget H-et megkaptuk. Ügyesen szerkesztett, 
cs inos külsejű s tartalmas kis lap. Fogadja 
legjobb szerencsekivánatomat, sok-sok sikert 
kívánva. Meleg üdvözlet. 

279—1914. ikt. sz. 

, ] m o társaik j avára oU7 és áSf> kor. 30 011 
s jár. erejéig 1913. évi december lü -én 
fOKuaatosito.it kielégítési végrehajtás u t ján 
le- es felül lóglak és 817 koronára beesült; 
következő ingóságok u. m . : különféle férfi 
és gyermek kész ruha, ruha szövői, két 
varrógép és egy óbb ingósagek nvílvanos ár-
verésen eladatnak. 

Mely árveresneK a szarvasi kir. j á r á s -
; bíróság 191d-ik évi V. 3891 2 számú vég* 

zése folytán 2S5 kor, 30 fíll. tőkekövetelés 
ennek 1918. évi november hú 20-ik nap ¡a tói 
j á ró 6° o kamatai , és eddig öss'/esen 8*2 K 20 
f-ben bíróilag már megállapított költségek 

" és 507 kor. töke, ennek 1913. aki 31-töl 
járó 6°"o kamatai és 69 kor. 70 fill. eddigi 
költségek erejéie leendő megtartásara 1914 
évi január hó 17-ik napjának délelőtti 9 órá ja 
Szarvason, II- ker. Tus-utca 109 házszám 
alatt ^ határidőül kitüzetik és ahhoz a 
venni szándékozók ezennel oly megjegy-
zéssel hivatnak meg, ho»y az érintett 
ingóságok az 1881. évi LX. t -c. 107. és 108. 
§-ai értelmében készpénzfizetés mellett, a leg-
többet igérőllek, szükség esetén becsáron alul 
s el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingósá-
gokat mások is le- és felülfogialtatíák és 
azokra kielégítési jogot uvertek volna, ezen 
árverés az 1881. évi LX. t.-c. .120 Értel-
mében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Szarvason, 1913 dec. hu ao 

Molnár Is tván 
kir. bir. végrehajtó. 

- 1 1 szám. 

7 2 — 1 9 1 3 . tkvi s z á m . 

A község elöljárósága ez utón is 
közhírré teszi, hogy a községi kép-
viselőválasztás a járási főszolgabíró ur 
102—1914. sz. rendelete folytán 1914. 
évi január hó 12*én lesz megtartva. 

Szarvason, 1914. január hó 4-én, 

Az elöljáróság nevében : 
Kollár Lajos s. k. Príbelszky s. k. 

főjegyző, 

486—1913. vhtó szám. 

A szarvasi kir. járásbíróság: mint tkvi 
, ha tóság közhírré teszi, hogy a in. kir, állam-
j kincstárnak Borgulya Györgv végrehajtást 
, szenvedő elleni 49u kor. 26 fill. tőkekövete-
, lés s jár. iránti végrehajtási ügyében a <ryu-
I lai lar. törvényszék illetve a" szarvasi \ i r 
I járásbíróság területén levő Szarvas közsé<>' 
: határában felevő a szarvas halásztelek 
! t a i t J k v h c n A f 1 r s z á m a i a t t fel-
, v e t l hrszámu 4 hold J21SJ H-öl gyil-
! koshalmi düllöbeli szántóföldre 894 korona 

megaliapiíott kikiáltási árban az árverést 
elrendelte és hogy a fentebb megjelölt in^at-
Janok 1914. évi január hó 30-ik napján d ° e 

i 9 órakor e kir. járásbíróság, mint tkvi ható-
sag hivatalos helyiségeben megtar íandó ovil-

; vanos árverésen el fognak adatni, ele a ki-
• Iaaltásj ár 2/a-án alul nem. 
i Árverezni szándékozók tartoznak az 
I ingatlanok becsárának 10 %-á t bánatpénzül 
| keszpénzben, vagy az 1881. évi LX. t.-c 42 

§ 'ában jelzett á r fo lyammal számított es az 
1881. évi november hó 1-én kelt 3333 sz 
I. M . s z . rendelet S §-ában kijelölt óvadékké-
pes értékpapírokban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881 : LX. t.-c. 170 S-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni. 

Szarvas, 1913. november 3-án. 

I M I é s z á r o s G u s z t á v , 
sk. kir. it. táblabíró. 

A kiadmány hiteléül ; 

S z á n t ó J ó z s e f , 
telekkönywezető. 

A szarvasi kir. járásbíróság mint telek-
könyvi hatóság közhírré teszi, hogy a m. kín 
államkincstárnak Komár Pál végrehajtást 
szenvedő elleni 194 kor. 70 fi 1.1 f tőkeköve-
telés s jár, iránti, továbbá a csatlakozottnak 
kimondott Bachracli Hermán budapest i cég 
160 korona és jár. és Grexa Pál és társai 
szarvasi cég 14 kor. 40 fill. s jár. iránti 
végrehajtási ügyében a gyulai kir. törvény-
szék illetve a szarvasi kir. járásbíróság terü-
letén lévő Szarvas község határában fekvő 
a szarvasi 990 sztjkvben A f 1 rszám aiatt 
felvett 494 J - ö l ház és beltelekre 862 kor. 
megállapított kikiáltási árban az árverést el-
rendelte és hogy a fentebb megjelölt ingat-
lan 1914 február hó 6 ík napján d. e. 9 ó ra -
kor e kir járásbíróság mint tkvi hatóság 
hivatalos helyiségében megtartandó nyilvá-
nos árverésen el fog adatni de a kikiáltási 
ár 2 ;j-án alól nem. 

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10%-á t bánatpénzül 
készpénzben vagy az 1881. évi LX. t.-c. 42. 
§ - ában jelzett árfolyammal számított és az 
1881. évi november hó 1-én kelt 3333. sz. 
I. M. sz. rendelet 8 § - ában kijelölt óvadék-
képes értékpapírokban a kiküldött kezéhez 
letenni avagy az 1881 : LX. t.-c. 170. § - a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elő-
leges elhelyezéséről kiállított szabályszerű el-

j ismervényt átszolgáltatni. 
Szarvas, 1913. november 8-án. 

M á s z á r o s G u s z r 
sk. kir. it. táblabíró. 

A kiadmány hiteléül ; 

S z á n t ó J ó z s e f , 
telekkönyvvezető, 

4813—1913. tkvi szám. 

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881, 
évi L X . t.-c. 102. §-a értelmében ezennel 
közhir ré teszi, hogy a budapesti kir. tör-
vényszéknek 1913. évi 193046 és 193047. 
számú végzése következtében Dr. Szekeres 
Zoltán budapes t i ügyvéd által képviselt Sin-
ger és Reitzer budapesti bej. cég és csatla-

Be ggelizófl előtt felpohár 
S c b n> i d t b a a e r f e l e 
Használata valódi áldás gyomor-
bajosoknak, s z é k s z o r u l á s b a n 
szenvedőknek, 

Kapható helyben é . környékén minden gyógyszertárban é . j 

, A szarvasi kir. járásbíróság mint tkvi 
• hatóság közhírré teszi, hogy a m. kir. állam-

kincstárnak Bobvos Mátyás szarvasi végre-
hajtást szenvedő elleni 311 kor. 38 fill. tőke-
követelés s jár. iránti végrehajtási ügyében 
a gyulai kir. törvényszék illetve a szarvasi 
kir. járásbíróság területén lévő Szarvas közséo-
határában fekvő a szarvasi 6621 sztjkvben 

: A f 1 rsz. alatt felvett 234 " -öl ház és 
beltelek Bobvos Mátyás nevén álló felére 

: 1060 kor. megállapított kikiáltási árban az 
; árverést elrendelte és hogy a fentebb meg-

jelölt ingatlan 1914. évi március hó 2 6 - i k 
, napjan d, e. 9 órakor e kir. járásbíróság 
1 mint tkvi hatóság hivatalos helyiségében 

megtar tandó nyilvános árverésen e l f o g a d a t n i 
de a kikiáltási ár 1 2-én alól nem. 

Árverezni szándékozók tartoznak az in-
gatlan becsárának 10° o-át bánatpénzül kész-
pénzben vagy 1881. évi LX. t.-c. 42 § -ában 
jelzett arfolyammal számított és az 1881 évi 
november hó 1-én kelt 3333 I. M. sz ren-
delet 8 §-ában kijelölt óvadékképes 'ér ték-
papírokban a kiküldött kezéhez letenni avaev 
az 1881 : LX. t.-c. 170. §-a értelmében a 
banatpenznek a bíróságnál előleges elhelve-
zeséről kiállított szabályszerű elismervényt 
atszolgáltatni. 3 

Szarvas, 1913. december 25-én. 

M é s z á r o s G n s a t á v 
sk. kir. it. táblabíró. 9 

A kiadmány hiteléül: 

S z á n t ó T ó ^ s e f 
telekkönywezető. ' 

Az elrontott gyomrot 
2 — 3 óra alatt teljesen 

rendbe hozza. 
K i s c i v e * 4 0 f i l l . 
N a g y ü v e g 6 0 fill 

füszerüzletben. ^ 3 á_ 1 0J 
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A 
B é k é s s z e o t a o d r á s o i j , az i i ) téz?ti I jáz t ^ r n j é b e o 1914. évi f?br í iá r l )ó 4-é'D dé le lő t t 9 ó r a k o r t a r t a í j d ö * 

E N D E S K Ö Z G V Ü L É 5 É R E 
5 tisztelt részvényesek ezennel meghíva tnak . 

© 

1. Igazolóbizot tság és jegyzőkönyvhitelesi tök kiküldése. 
2. Igazgatósági je lentés a lefolyt üzletévről. 
3. Az 1913. évi z á r s z á m a d á s o k előter jesztése és mér leg megál lap í tása . 
4. A fe lügyelőbizot tság je lentése . 
5. A tiszta nyereség felosztása. 
6. Határozat a fel mentvény iránt. 
7. Igazgatósági tagok jelenléti d i j ának megá l lap í tása . 
8. Egy fe lügyelőbizot tsági r endes tag válasz tása 3 évre. 
9 . Ese t l eges ' i nd í tványok . 

Békésszen tandrás , 1914. évi j anuá r hó 9. A z s l o ö k S é g 

A zárszámadások és a nyereség felosztása iránti igazgatósági javaslat a közgyűlést megelőző 15 napon a társaság hivatalos helyiségeiben megtekinthetők. 

TARTOZIK TTlérleg számla 1913. december hó 31-én. KÖVETEL 

Főkönyvi 
lapszám Vagyon korona > fillér 

Pénzkészlet 
Értékpapír állomány 
Váltó állomány 
Jelzálog-kölcsönök 
Ég jelzálog-kölcsönök 
Kötvény kölesönök 
Folyószámla kölcsönök 

INGATLAN VAGYON 
Intézeti ház Szarvason 

„ „ Szentandráson 
Földbirtok 

31055^2 
67679b 
70o73U 

8160 
555302 

m 
42 

41ÜLÖ 
2501) 

16725 92 

korona i I 
fillér I Főkönyvi 

lapszám Teher korona fillér korona fillér 

60757 
447084 

3S 
92 

34 
196 
¿8 

1 

Részvénytőke 
Tartalék alap 
Kíilöntartalék alap 
Léderer Rudolf alapítvány 

(500000 
220026 

65000 
2000 887026 , 

5054577 58 

168 
172 
171 

Betét könyvecskékre 
Folyószámla betétek 
Heti betétek 

2797297 
188515 
3.3196 

8> 
10 
04 3019009 02 

117 
2 

172 

Visszleszámitolt váltók 
Átruházott jelzálog-kölcsönök 
Hitelezők 

1152609 
2503J3 
179768 

59 
08 1582710 1 67 

60225 92 184 
185 
174 

3 

Biztosítási díj 
Felnemvett osztalék 
Hátrálókos töke kamatadó 
Átmeneti kamatok 

23 
656 

7229 
24850 

44 

92 
i i 

32759 1 36 
30 

| 195 
Tiszta nyereség 1913. évében 
Nyereségáthozat 1912 évről 

94109 
65 ¡1 

24 
51 1011-40 i 75 

5622645 80 j Összesen: 5622645 SO 

TARTOZIK 

Főkönyvi 
lapszám 

Kiadás 

Veszteség—Nyereség számla 1913. december hó 31-én. 

Bevétel 

KÖVETEL 
ffttfhAijr BBtBZ 

korona fillér korona fillér korona , fillér 

191 
190 
187 
9í 

17u 
162 
129 
181 
198 
174 
170 

366 
149 
148 
189 

5 
4 

167 
16. 
119 
26 
3j 

Költségek: 
tiszti fizetések 
tiszteletdijak 
iroda-, pósta- és kezelési költség 
házbér 
jótékonyadoniány (évközben) 
nyugdíjjárulék 
állami adó 
községi adó 
útadó 
tökekamat adó 
illeték 

Fizetett kamatok: 
takarék betét után 
folyószámla bétét után 
heti betét után 
visszleszámitolt váltó után 
átruházott jelzálogkölcsön után 
Léderer Rudolf alapítvány után 

Leírások: 
értékpapír számlán 
váltó számlán 
szeatandrási intézeti ház számlán 
szarvasi intézeti ház számlán 
Tisztanyereség 1913. évben 
Nyereségáthozat 1612. évről 

Összesen 

321 s0 98 
37i8 
6517 75 
22Ö0 so 

16 — 

2945 07 
7209 5ü 
4i 14 37 

699 29 
14200 95 

99/ 33 75031 

1^6557 03 
3703 34 
1198 32 

93453 90 
12517 53 

100 — 247J30 

137 50 
4954 
1500 — 

50 0 — 11591 
94609 24 

b531 51 101140 

10 

12 

50 

75 

435293 47 

195 

179 
186 
180 
199 
18S 
192 
160 

193 
17o 

178 

Nyereség áthozat 1912 évről 

Kamat bevételek: 
váltókölcsönök után 
jelzálog-kölcsönök után 
ég jelzálog-kölcsönök után 
folyószámla kölcsönök után 
kötelezvény kölcsönök után 
előleg kölcsönök után 
értékpapírok után 

Ingatlanok jövedelme j 
házbér jövedelem 
földek jövedelme 

Dijak: 
jutalékok, intési háztartási, beszedési, 

telep és életbiztosítási dijak 

244698 12 
44829 72 
32116 78 
52397 23 

736 55 

20958 
IJO 
99 

4800 
692 

27526 

70 

79 

395742 

5492 

27526 

47 

70 

79 

435293 47 

MAJOROS FERENC 
főpénztárnok. 

Békésszen tadrás , 1913. d e c e m b e r 31. 

LUDV1G JÁNOS 
vezérigazgató. 

NAGY GYULA 
főkönyvelö. 

Mérleget, Vesztesség—Nyereség számlát megvizsgáltuk s azt a fő- és mellékkönyvekkel, valamint a tételes leltárral megegyezőnek találtuk: 

Békésszen tandrás , 1914, évi j a n u á r 5. 

Dr. TAKÁCS J. GUSZTÁV BAKOS GYULA Dr. FARAGÓ MÓR Dr, HAJAS JÓZSEF 
f* ü . b, tag. f. Ü. b. tag. f. ü. b. elnök. L ü. b. jegyző. 
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jo írással azonnali be lépésre felvétetik. 
Ajánlatok Réthy Vilmos ecetgyáros-
hoz nyújtandók be, 1 

Özv . Nagy Istvánné és gyerme-
kei t u l a jdoná t , képező 53 kis hold 
külsőecseri föld, mely Debreczeni 
József és László Mihály földjei mel-
lett van, — örökáron eladó. Ezen 
föld Szarvastól 17 kilométernyi távol-
ságra van. — Értekezni lehet Szen-
tesen özv. Nagy Istvánnénál III. ker. 
Lakos-utca 18 sz. alatt. 3 — 5 

A l 
nagy illatszer- és pipere üzletét . 

OL a legolcsóbb árban a legjobb 
minőségű parfümök, szappanok, 

kölnivizek, fogkefe, fogporok 
és paszták, haj- és bajusz 

kefék, fésűk, hajfestö-
szerek, valamint 

brillantinok 
stb. 

nagy válasz tékban rak táron vannak. 

alig használt Auer-égős petróleum 
, melynek vételára 100 K, v o l t ; 

ámpolna, melynek vételára 20 K. 

Cim a kiadóhivatalban. 1 

E l ő f i z e t é s i f e t b W á s ! i 

1914. év január hó 1-ével új 
előfizetést nyitottunk lapunkra 

„ S z a r v a s $ $ V i d é k e " 

ügyvédi 
vizsgara 

rövid idő alatt eredményre vezető 
módon előkészít D r . P o l c z R $ z S ő 
ü g y v á d , jogi szemináriuma és 
jogalkalmazást tanitó intézete. 

K o o z s V á r . 

E L Ő F I Z E T É S I A R A : 
Egész évre — 8 ko rona . 
Félévre — — 
N e g y e d é v r e — 

4 korona . 
2 ko rona . 

51—52 
Kossuth L. u. 35. 
Telefon szám 828, 

83 

9 

S 

a 
« 

• • • • 

J tí£ 

E z e l ő t t : 6 r ó s z Árn j i i ) Fia 

t Belicfy-út. 
• • 

A j á n l j a ujonan és dúsan berendezett arany-, ezüst- és 
' » ékszeráru, továbbá valódi és china-ezüst evőeszköz 
és dísztárgyak raktárát. 

H e s z és becserél magas áron bármilyen mennyiségben 
v töredék arany- és ezüst árut, brillantot és gyémántot. 

M a g y választék mindenféle zseb-, fali-, harang- és 
1 1 hárfaharang ütő inga órákban, látszeréSzeti cikkek-
ben és tajtékárukban. 

Ora- és ékszer javító n)übely. 
Pontos és Szolid kiszolgálás. 

2—52 csakis ez a valódi 
den) RúdolfSpIatz 

» 

kölnivíz, kölníviz-pouder és kölniviz-szappan. 
Kapható drogériákban, gyógyszertárakban és illatszertárakban. 

Kölnivíz-szappant, kölnivizet és poudert, ha nincsen rajta az eredeti és egyedül valódi de sokszor' 
utánzott JOHAN MARIA FARINA Gegenüber dem Rüdolfsplatz, Akkor sem kell elfogadni helytelen és 
utánzott kölnivizet, kölniviz-poudert és kölnivíz szappant, ha az itt jelzett eredeti készítmény nem 

volna kapható az On lakhelyén, mert a világhírű cég magyarországi képviselete • 

w. r ' . ;/ • ' , 4 íT'.̂  ,.r ^ t , 1 V W4.IUV.IVUI r u , IU. 11, 
v levelezőlapra azonnal válaszol és közli hol szerezhető be az * » * 6 » t t m i m & m é f r 

„ -... , .„ _ bkbesisbizumsxsmm 

m ^ ^ ^ - m i 
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Eladó 
« egy • r 

j o 

c s ő i k k e l e s e t l e g a oélkci . 

r 

M e g t ű d b a t ó a k i a d ó b i V a t a l b a o -

ha egy szórakoztató hangszert hozat 

Wágoer 
„Hangszer~Kir}ytí~tó! Budapest, József-körut 15. 

HEGEDŰ, 16 drb. felszereléssel 12 kor. 
TÁROGATÓ, billentyűkkel 16 kor. 
AMERIKAI GITÁR CITERA, kofákkal 16 kor. 
CSALÁDI HANGVERSENYHARMONIKA 16 kor. 
MANDOLIN vagy GU1TÁR 16 kor. 
ÉBENFA FUVOLA 1. minőségű 16 kor. 
A milnoi, prlsi és londoni kiállításon arany-

érem és érdemkereszttel kitüntetve. 
Javítási szakműhelyek! 
Fényképes hangszerárjegyzék ingyen. 
Óvás! Ügyeljünk a „ W a g n e r „ névre és a 15 
házszámra. 39 

ha jmosó ^ 1 " 7 kamillahaj-
mosó oxygénnel Ciwuco á r a c s o m a g o n -
455 ként 30 fillér. 

Nemesfenyő Róza 
• Orgona Ibolya 

Csalódás ig hűen utánozza ezen virágok 
illatát és ezeket huzamosabb ideig tartja 
meg mint az Illatszerpárnácakák. 

Ára csomagonként 40 fillér. 
Ha az ön helységében nem kaphatók ezen 
cikkek, ugy küldjön bélyegekben 30, illetve 
40 fillért és hozzá portóra 10 fillért és 
ezért bérmentve kapja ezen valóban meg-
bízható szerek bármelyikét. Gyógyszertárak 
drogériák, fodrászok és egyéb szaküzletek 
nagy rabatban és ingyenes propagandában 

részesülnek. 

Készíti: Ciwuco Chemische Industrie Berlin; 
Egyedüli vezérképviselet : 

E. 
Szigetvárí-u. 

• y « • 

2—12 
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Rúbát, Ke l jé t , CSipkft 
M ? * fcs* tisztit v / ç g y i l ç g 

• b á r m i l ^ ' e n a r - ; ^ a g - " b ó l a, l © g t ö l s : é l e t e s © * b * b © r L 

I 

I 

<N LO 

CN 

I 

S ü r g é s J á o o s 
kelmefestő és v e g y -

tisztitó intézete 

Gyászeseteknél n ruhák 2i órán helilí festetnek, 

m g 
vJ m i 

m 
m » 

m 
Sktl "Iriij 

MAGYARORSZÁGI VEZÉRKÉPVISELETE 

E r f f e n e 
BUDAPEST, IV., VERES PÁLNÉ-UICA 3- SZÁM. 

A legkedvezőbb feltételek mellett, kényelmes'havl részletfizetésre száll í t 

1, The Fox Visible amerikai Írógépet és irógépkellékeket. 
2- Amerikai redőnyös Íróasztalokat. 
3. Amerikai könyvtár, irat- és okmánytár berendezéseket. 
4. Kisebb nagyobb pénzszekrényeket, ea 
5. Angol bőrgarnitúrákat. ügijeílái1 csodálkozik ^ 

azon, hogy a THE FOX irógép hirdetéseit sehol sem látta meg. Pedig tapasz-
talta, hogy száz és száz irógép csinál reklámot magának a legkülönfélébb 
módokon. 

Mog p 

eláruljuk miért .terjedt el sok száz THE FOX VISIBLE irógép minden költ-
séges reklámharsonázás nélkül. Mert aki egy T H E FOX Írógépet megvásárolt 
és meggyőződött róla, hogy szebb, tartósabb, gyorsabb Írógépet keresve sem 
lehet találni, megmondta mindenkinek, hogy 

Egijediil TfiE l 

Írógépet érdemes beszerezni, mert ez a legtökéletesebb látható irásu u j 
amerikai irógép. A modern irógéptechnika nem produkált még egy a T H E 
FOX-hoz hasonló mestermüvet. Amellett, hogy ára sem magas, kedvező fel-
tételek mellett kapható meg 

i * . 
— 1 0 0 

H L B 
m m m m 
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SZARVAS. 

Hibás lábaknak a 
legipszelésót elvál-
lalom, Utána helyes 
czipök niiíizléssel 

készíttetnek el. 

E i S ő r e O ^ ö (az Árpád bazár-helyiséghen i, a hol a 

legjobb aiíyagból müizléssel készített modern szabású czipök kaphatók, 

Megrendelések a láb természetes felvétele után (uj eljárás) kü-

önös gonddal és ízléssel készíttetnek el. 

Magyar, angol és írancia szakismerettel dolgozom, miután a 

Nagy Mélt. Magyar Kir, Kereskedelmi ko rmány támogatása révén tanul-

mányoztam a czipészet technológiáját, miből jeles eredménnyel vizsgáztam 

T i s z t a , f i i j o n j é s n j o d e r t ) í r j ú í j k a a z i r á ^ y e g ^ n ? -

Kérem a nagyrabecsült közönség kitüntető pártfogását 

S Z Ű C S J Ó Z S E F 
c z i p é s z n j e s t ^ r . 

? 
i 
? 
t ? 
â ? 
à ? 
à ? 

A legjobb gummisarkok, 
krémek, selyemfüzők 

minden színben, 
cipo sámfák 

nagy választ ékban kaphatók. 

Lúdtalpbetét faragását 
eszközlöm, úgyszintén 

rendes talpbetétek, 

háló-, ebédlő-, szálloda-, kórházi- és 
kerti berendezések, gyermekágyak és 
gyermekkocsik, acélsodrony ágybetétek, 
kocsi ülések, lószür és af.ik madracok, 
díványok, rézkarnisok, ablak, roleták, 
redőnyök, mosdó asztal és mosdó kész-
letek, szoba kloset, fa- és széntartok, 
kályha ellenzők, tüzelő készletek, ruha-
fogasok, patkány- és egérfogók. 

Eegjufánvosabban szállií : 

8—52 

,ríY 
réz- és vasbutorkészitő. 

Giración. 

a „3 fenyővel»* 

és remezbó'l kaohatók. 

M I L L I Ó K b a s z o á l j á k 
K Ö H Ö G É S , H U R U T . 

rekedtség, elnyálkásodás és szamárköhögés* 
ellen a 

K a i s e ^fgle
m0|lkarampl|ákat, 

a „3 fenyővel'' 

j f / > C f t közjegyzőileg hitelesített bizonyít-
v v p u v á n y orvosoktól és mágnásoktól* 

C S o r o a g j a 3 0 f i i l . D o b o z a 6 Q f i l l é r . 
K a p h a t ó minden g y ó g y s z e r t á r b a n 
és minden drogér iában, 12—120 

Szive^co étesitjük a tisztelt vásárló, közöi)S«get, bogy 
w a . 3 - f i g a z a l a i j t f e l s o r o l t a j á i ) -

dékoak is alkalmas cikkeket a rei)des arijál je!ei)teke-
oyet) olcsóbbao bocsájtjúk a oagyérdenjü v«v/őii)k 

— 32 Korona. 

— á6 

4 2 — 5 2 

KSS*- —Kiéi- -i 

Sámuel Adolf könyvnyomdája Szarvason. 

Tennis flanell métere — — _ _ __ 

Színtartó bar ehet métere — — _ _ 

Divatos csikós kockás cibelinposztó cm.szél. 

Divatos Costüm kelme — — _ 
I. minőségű gyapjú delén métere — 

Ajour szegésü zsebkendő tucatja — — 

1 drb. flanell kendő — — _ 
1 puha finom sál — — — 
1 „ meleg tricó alsószoknya — — 
2 személyes vattás bordó cloth paplan 

«ÎSS,. 
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